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<RepeatBlock-Amend><Amend>Módosítás		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angéline Furet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>E preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	E.	mivel a Northvolt építészeti és mérnöki tevékenységekre, műszaki tesztelésre és akkumulátorgyártásra specializálódott; mivel a termeléssel kapcsolatos nehézségek miatt, konkrétabban a főként a globális akkumulátorgyártás több mint 80%-áért felelős és ezzel a globális piacot uraló Kínából származó behozatalból eredő intenzív verseny által okozott túlkínálat következtében a vállalat 2025. március 12-én csődöt jelentett;
	E.	mivel ez a csőd az európai zöld megállapodás kudarcát jelzi, mivel a Northvolt építészeti és mérnöki tevékenységekre, műszaki tesztelésre és akkumulátorgyártásra specializálódott; mivel a termeléssel kapcsolatos nehézségek miatt, konkrétabban a főként a globális akkumulátorgyártás több mint 80%-áért felelős és ezzel a globális piacot uraló Kínából származó behozatalból eredő intenzív verseny által okozott túlkínálat következtében a vállalat 2025. március 12-én csődöt jelentett;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angéline Furet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>F preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	F.	mivel a káros stratégiai függőségek csökkentése és az ipari autonómia megerősítése, valamint az éghajlattal kapcsolatos és az energetikai átállásra vonatkozó célok elérése érdekében Európának erős és versenyképes akkumulátoriparra van szüksége; mivel az akkumulátor- és beszállítói ágazat magas energia- és tőkeköltségekkel, termelési késedelmekkel, globális piaci torzulásokkal, valamint a harmadik országbeli, különösen kínai7 gyártók által gyakorolt növekvő versenynyomással néz szembe;
	F.	mivel a káros stratégiai függőségek csökkentése és az ipari autonómia megerősítése, valamint a munkavállalók védelme érdekében Európának védett, erős és versenyképes iparra van szüksége; mivel az akkumulátor- és beszállítói ágazat magas energia- és tőkeköltségekkel, termelési késedelmekkel, globális piaci torzulásokkal, valamint a harmadik országbeli, különösen kínai7 gyártók által gyakorolt növekvő versenynyomással néz szembe; mivel az európaiak mobilitását a belső égésű motorok 2035-től kezdődő fokozatos kivezetése is veszélyezteti;

	_________________
	_________________

	7 A Bizottság 2026. évi munkaprogramja, Európa függetlenségének pillanata: https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/strategy-documents/commission-work-programme/commission-work-programme-2026_en?prefLang=hu
	7 A Bizottság 2026. évi munkaprogramja, Európa függetlenségének pillanata: https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/strategy-documents/commission-work-programme/commission-work-programme-2026_en?prefLang=hu


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>I a preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	Ia.	mivel a Northvolt munkavállalóinak 40%-a harmadik országbeli állampolgár volt, akinek munkavállalási és tartózkodási engedélye a foglalkoztatásától függött;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	3.	megjegyzi, hogy a kérelem a Northvoltot érintő jelentős, a modern kor legnagyobb svédországi csődjéhez vezető szerkezetátalakítási esemény miatt elbocsátott 6486 munkavállalóra vonatkozik; megállapítja továbbá, hogy a megcélzott kedvezményezettek köre összesen 5800 elbocsátott munkavállalót foglal magában, akik várhatóan részt vesznek az intézkedésekben;
	3.	megjegyzi, hogy a kérelem a Northvoltot érintő jelentős, a modern kor legnagyobb svédországi csődjéhez vezető szerkezetátalakítási esemény miatt elbocsátott 6486 munkavállalóra vonatkozik; megállapítja továbbá, hogy a megcélzott kedvezményezettek köre összesen 5800 elbocsátott munkavállalót foglal magában, akik várhatóan részt vesznek az intézkedésekben; sajnálja, hogy a nem kielégítő foglalkoztatási múlttal rendelkező személyek és a huzamos tartózkodási jogosultsággal nem rendelkező harmadik országbeli állampolgárok nem tartoztak a személyre szabott, összehangolt csomag hatálya alá; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy az intézkedések az összes érintett csoportra irányuljanak, hogy senki ne maradjon ki; sajnálja, hogy egyes, Svédországban betöltetlen állásokkal rendelkező alvállalkozók nem helyezhették át a munkavállalókat ezekre az álláshelyekre ahelyett, hogy elbocsátották volna őket; felhívja a svéd hatóságokat, hogy az alvállalkozókkal folytatott párbeszéd keretében vizsgálják meg annak lehetőségét, hogy az elbocsátott munkavállalókat felvegyék a betöltetlen álláshelyekre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	3.	megjegyzi, hogy a kérelem a Northvoltot érintő jelentős, a modern kor legnagyobb svédországi csődjéhez vezető szerkezetátalakítási esemény miatt elbocsátott 6486 munkavállalóra vonatkozik; megállapítja továbbá, hogy a megcélzott kedvezményezettek köre összesen 5800 elbocsátott munkavállalót foglal magában, akik várhatóan részt vesznek az intézkedésekben;
	3.	megjegyzi, hogy a kérelem a Northvoltot érintő jelentős, a modern kor legnagyobb svédországi csődjéhez vezető szerkezetátalakítási esemény miatt elbocsátott 6486 munkavállalóra vonatkozik; megállapítja továbbá, hogy a megcélzott kedvezményezettek köre összesen 5800 elbocsátott munkavállalót foglal magában, akik várhatóan részt vesznek az intézkedésekben; felszólít annak sürgős és alapos elemzésére, hogy a Bizottság megfelelő előzetes értékelést és döntést hozott-e e „zöld projekt” támogatása során;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>5 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	5.	megjegyzi, hogy 2025 augusztusától a lítium-kén akkumulátorok terén globális vezető szerepet betöltő, Lyten nevű amerikai induló vállalkozás kötelező erejű megállapodást kötött arról, hogy 2025 végéig megvásárolja a Northvolt Svédországban, Németországban és Lengyelországban fennmaradó eszközeit, és az elbocsátott munkaerő újbóli felvételét tervezi, már amennyiben képes egyenértékű pozíciókat kínálni számukra a régióban;
	5.	megjegyzi, hogy 2025 augusztusától a lítium-kén akkumulátorok terén globális vezető szerepet betöltő, Lyten nevű amerikai induló vállalkozás kötelező erejű megállapodást kötött arról, hogy 2025 végéig megvásárolja a Northvolt Svédországban, Németországban és Lengyelországban fennmaradó eszközeit, és az elbocsátott munkaerő újbóli felvételét tervezi, már amennyiben képes egyenértékű pozíciókat kínálni számukra a régióban; hangsúlyozza, hogy az újrafoglalkoztatást elsődleges lehetőségnek kell tekinteni, és átvétel esetén minden fel nem használt összeget vissza kell fizetni a Bizottságnak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	6.	emlékeztet arra, hogy a szakszervezetekkel és a szociális partnerekkel egyetértésben a valamennyi munkavállalónak nyújtandó, személyre szabott szolgáltatások a következő intézkedésekből állnak: részletes értékelés és személyre szabott tervezés, álláskeresési tevékenységek és tanácsadás (coaching), saját vállalkozás indításának támogatása és beruházástámogatás, munkaerőpiaci képzés, tanfolyamok, a munkaerőpiacra való belépéshez vagy az oktatásban való részvételhez nyújtott különleges támogatás, juttatások és digitális készségekkel kapcsolatos képzések;
	6.	emlékeztet arra, hogy a szakszervezetekkel és a szociális partnerekkel egyetértésben a valamennyi munkavállalónak nyújtandó, személyre szabott szolgáltatások a következő intézkedésekből állnak: részletes értékelés és személyre szabott tervezés, álláskeresési tevékenységek és tanácsadás (coaching), saját vállalkozás indításának támogatása és beruházástámogatás, munkaerőpiaci képzés, tanfolyamok, a munkaerőpiacra való belépéshez vagy az oktatásban való részvételhez nyújtott különleges támogatás, juttatások és digitális készségekkel kapcsolatos képzések; hangsúlyozza, hogy a svéd hatóságoknak el kell ismerniük az uniós finanszírozás eredetét, biztosítaniuk kell annak láthatóságát, és ki kell emelniük a beavatkozás uniós hozzáadott értékét azáltal, hogy következetes, hatékony és célzott tájékoztatást nyújtanak többféle közönségnek, beleértve a kedvezményezetteknek, a helyi és regionális hatóságoknak, a szociális partnereknek, a médiának és a nyilvánosságnak nyújtott célzott információkat is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>6 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	
	6a.	hangsúlyozza, hogy az elbocsátott munkavállalók képesítései és készségei továbbra is kulcsfontosságúak a zöld átállást megvalósító, időtálló európai gazdaság szempontjából; ezért úgy véli, hogy az EGAA igénybevételét egy nagyobb szakpolitikai válaszba kell ágyazni annak biztosítása érdekében, hogy az érintett munkavállalók a képesítéseiknek és készségeiknek megfelelő lehetőségeket találjanak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	7.	felszólít a végrehajtott intézkedések alapos végső értékelésére, többek között egyértelmű információkkal arra vonatkozóan, hogy a forrásokat hogyan használták fel, és hogy azokat a jóváhagyott tervekkel összhangban költötték-e el, különösen az olyan közvetlen pénzügyi támogatások esetében, mint az induló vállalkozások és a beruházások támogatása; adatokat kér továbbá azon munkavállalók számáról, akik sikeresen visszailleszkedtek a foglalkoztatásba, illetve akik képzésben és továbbképzésben vettek részt;
	7.	emlékeztet arra, hogy a Northvolt „zöld energiát” kívánt felhasználni a termeléséhez, de ezt nem valósította meg; megjegyzi, hogy a vállalat „nehézségekbe ütközött a létesítmény beindítása és működtetése során”; felszólít a végrehajtott intézkedések alapos végső értékelésére, többek között egyértelmű információkkal arra vonatkozóan, hogy a forrásokat hogyan használták fel, és hogy azokat a jóváhagyott tervekkel összhangban költötték-e el, különösen az olyan közvetlen pénzügyi támogatások esetében, mint az induló vállalkozások és a beruházások támogatása; felszólít annak alapos értékelésére, hogy a Northvoltot a vállalatirányításra vonatkozó elfogadott nemzetközi normákkal összhangban működtették-e; felszólít annak alapos elemzésére, hogy miért került csődbe a projekt, legalább 902 millió eurós költséget okozva az Uniónak, és hogy ezt jobb irányítással el lehetett volna-e kerülni; adatokat kér továbbá azon munkavállalók számáról, akik sikeresen visszailleszkedtek a foglalkoztatásba, illetve akik képzésben és továbbképzésben vettek részt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>9 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	9.	hangsúlyozza, hogy a svéd hatóságok megerősítették, hogy a javasolt intézkedésekhez való hozzáférés és azok végrehajtása során tiszteletben fogják tartani az egyenlő bánásmód és a megkülönböztetésmentesség elvét, és hogy megakadályozzák a kettős finanszírozást;
	9.	megállapítja, hogy a svéd hatóságok megerősítették, hogy a javasolt intézkedésekhez való hozzáférés és azok végrehajtása során tiszteletben fogják tartani az egyenlő bánásmód és a megkülönböztetésmentesség elvét, és hogy megakadályozzák a kettős finanszírozást;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	11.	hangsúlyozza, hogy sürgősen koherens és összehangolt, a tagállamokkal szoros partnerségben kidolgozott uniós versenyképességi erőfeszítésekre van szükség Európa olyan, időtálló ipari foglalkoztatási bázisának megőrzése érdekében, amely megfelel az európai ipari autonómia követelményeinek és megerősíti az Unió pozícióját a stratégiai ágazatokban, például az akkumulátor- és beszállítói iparban, miközben előmozdítja az Unió zöld és digitális célkitűzéseit; hangsúlyozza, hogy csak egy szilárd és reziliens európai gazdaság képes hatékonyan megelőzni a tömeges elbocsátásokat, ezáltal elsősorban csökkentve az EGAA-beavatkozás szükségességét; hangsúlyozza, hogy biztosítani kell az uniós finanszírozás egyértelmű felismerhetőségét és láthatóságát, ily módon kiemelve annak hozzáadott értékét; szorgalmazza a kedvezményezettek, a regionális és helyi hatóságok, a szociális partnerek, a média és a szélesebb nyilvánosság irányába történő következetes és jól célzott kommunikációt;
	11.	hangsúlyozza, hogy sürgősen koherens és összehangolt, a tagállamokkal szoros partnerségben kidolgozott uniós versenyképességi erőfeszítésekre van szükség Európa olyan, időtálló ipari foglalkoztatási bázisának megőrzése érdekében, amely megfelel az európai ipari autonómia követelményeinek és megerősíti az Unió pozícióját a stratégiai ágazatokban, például az akkumulátor- és beszállítói iparban, miközben előmozdítja az Unió zöld és digitális célkitűzéseit; hangsúlyozza, hogy csak egy szilárd és reziliens európai gazdaság képes hatékonyan megelőzni a tömeges elbocsátásokat, ezáltal elsősorban csökkentve az EGAA-beavatkozás szükségességét; hangsúlyozza, hogy biztosítani kell az uniós finanszírozás egyértelmű felismerhetőségét és láthatóságát, ily módon kiemelve annak hozzáadott értékét; szorgalmazza a kedvezményezettek, a regionális és helyi hatóságok, a szociális partnerek, a média és a szélesebb nyilvánosság irányába történő következetes és jól célzott kommunikációt; sajnálja, hogy az uniós akkumulátorágazat a kínai kormány által a gyártóinak nyújtott, a globális versenyt torzító támogatások miatt szenved;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalási indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	11.	hangsúlyozza, hogy sürgősen koherens és összehangolt, a tagállamokkal szoros partnerségben kidolgozott uniós versenyképességi erőfeszítésekre van szükség Európa olyan, időtálló ipari foglalkoztatási bázisának megőrzése érdekében, amely megfelel az európai ipari autonómia követelményeinek és megerősíti az Unió pozícióját a stratégiai ágazatokban, például az akkumulátor- és beszállítói iparban, miközben előmozdítja az Unió zöld és digitális célkitűzéseit; hangsúlyozza, hogy csak egy szilárd és reziliens európai gazdaság képes hatékonyan megelőzni a tömeges elbocsátásokat, ezáltal elsősorban csökkentve az EGAA-beavatkozás szükségességét; hangsúlyozza, hogy biztosítani kell az uniós finanszírozás egyértelmű felismerhetőségét és láthatóságát, ily módon kiemelve annak hozzáadott értékét; szorgalmazza a kedvezményezettek, a regionális és helyi hatóságok, a szociális partnerek, a média és a szélesebb nyilvánosság irányába történő következetes és jól célzott kommunikációt;
	11.	hangsúlyozza, hogy sürgősen koherens és összehangolt, a tagállamokkal szoros partnerségben kidolgozott uniós versenyképességi erőfeszítésekre van szükség Európa olyan, időtálló ipari foglalkoztatási bázisának megőrzése érdekében, amely megfelel az európai ipari autonómia követelményeinek és megerősíti az Unió pozícióját a stratégiai ágazatokban, például az akkumulátor- és beszállítói iparban, miközben biztosítja az uniós költségvetés megfelelő felhasználását és védelmét; hangsúlyozza, hogy csak egy szilárd és reziliens európai gazdaság – jól működő vállalatirányítással párosulva – képes hatékonyan megelőzni a tömeges elbocsátásokat, ezáltal elsősorban csökkentve az EGAA-beavatkozás szükségességét; sajnálja, hogy az európai polgárok és a tagállamok (különösen Németország) oly sok pénze került rosszul végrehajtott „zöld projektbe”; szorgalmazza a kedvezményezettek, a regionális és helyi hatóságok, a szociális partnerek, a média és a szélesebb nyilvánosság irányába történő következetes és jól célzott kommunikációt arról, hogy miért és hogyan lehetett ennyire sikertelen ez a Northvolt-projekt;
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	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	11.	hangsúlyozza, hogy sürgősen koherens és összehangolt, a tagállamokkal szoros partnerségben kidolgozott uniós versenyképességi erőfeszítésekre van szükség Európa olyan, időtálló ipari foglalkoztatási bázisának megőrzése érdekében, amely megfelel az európai ipari autonómia követelményeinek és megerősíti az Unió pozícióját a stratégiai ágazatokban, például az akkumulátor- és beszállítói iparban, miközben előmozdítja az Unió zöld és digitális célkitűzéseit; hangsúlyozza, hogy csak egy szilárd és reziliens európai gazdaság képes hatékonyan megelőzni a tömeges elbocsátásokat, ezáltal elsősorban csökkentve az EGAA-beavatkozás szükségességét; hangsúlyozza, hogy biztosítani kell az uniós finanszírozás egyértelmű felismerhetőségét és láthatóságát, ily módon kiemelve annak hozzáadott értékét; szorgalmazza a kedvezményezettek, a regionális és helyi hatóságok, a szociális partnerek, a média és a szélesebb nyilvánosság irányába történő következetes és jól célzott kommunikációt;
	11.	hangsúlyozza, hogy sürgősen koherens és összehangolt, a tagállamokkal és a régiókkal szoros partnerségben kidolgozott, az Unió versenyképességét és stratégiai autonómiáját biztosító erőfeszítésekre van szükség Európa olyan, időtálló ipari foglalkoztatási bázisának megőrzése érdekében, amely megfelel az európai ipari autonómia követelményeinek és megerősíti az Unió pozícióját a stratégiai ágazatokban, például az akkumulátor- és beszállítói iparban, miközben előmozdítja az Unió zöld és digitális átállását; hangsúlyozza, hogy csak egy szilárd, reziliens és fenntartható európai gazdaság képes hatékonyan megelőzni a tömeges elbocsátásokat, ezáltal elsősorban csökkentve az EGAA-beavatkozás szükségességét; hangsúlyozza, hogy biztosítani kell az uniós finanszírozás egyértelmű felismerhetőségét és láthatóságát, ily módon kiemelve annak hozzáadott értékét és az EGAA által megtestesülő európai szolidaritást; szorgalmazza a kedvezményezettek, a regionális és helyi hatóságok, a szociális partnerek, a média és a szélesebb nyilvánosság irányába történő következetes és jól célzott kommunikációt;
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	Állásfoglalási indítvány
	Módosítás

	11.	hangsúlyozza, hogy sürgősen koherens és összehangolt, a tagállamokkal szoros partnerségben kidolgozott uniós versenyképességi erőfeszítésekre van szükség Európa olyan, időtálló ipari foglalkoztatási bázisának megőrzése érdekében, amely megfelel az európai ipari autonómia követelményeinek és megerősíti az Unió pozícióját a stratégiai ágazatokban, például az akkumulátor- és beszállítói iparban, miközben előmozdítja az Unió zöld és digitális célkitűzéseit; hangsúlyozza, hogy csak egy szilárd és reziliens európai gazdaság képes hatékonyan megelőzni a tömeges elbocsátásokat, ezáltal elsősorban csökkentve az EGAA-beavatkozás szükségességét; hangsúlyozza, hogy biztosítani kell az uniós finanszírozás egyértelmű felismerhetőségét és láthatóságát, ily módon kiemelve annak hozzáadott értékét; szorgalmazza a kedvezményezettek, a regionális és helyi hatóságok, a szociális partnerek, a média és a szélesebb nyilvánosság irányába történő következetes és jól célzott kommunikációt;
	11.	hangsúlyozza, hogy sürgősen koherens és összehangolt, a tagállamokkal szoros partnerségben kidolgozott uniós versenyképességi erőfeszítésekre van szükség Európa olyan, időtálló ipari foglalkoztatási bázisának megőrzése érdekében, amely megfelel az európai ipari autonómia követelményeinek és megerősíti az Unió pozícióját a stratégiai ágazatokban, például a digitális technológiában, a zöld megállapodás felfüggesztésével; hangsúlyozza, hogy csak egy szilárd és reziliens európai gazdaság képes hatékonyan megelőzni a tömeges elbocsátásokat, ezáltal elsősorban csökkentve az EGAA-beavatkozás szükségességét; hangsúlyozza, hogy biztosítani kell az uniós finanszírozás egyértelmű felismerhetőségét és láthatóságát, ily módon kiemelve annak hozzáadott értékét; szorgalmazza a kedvezményezettek, a regionális és helyi hatóságok, a szociális partnerek, a média és a szélesebb nyilvánosság irányába történő következetes és jól célzott kommunikációt;
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